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Informação - Prova de Equivalência à Frequência 

Disciplina de Francês – Prova Oral 

Prova 16/2016                                         maio de 2016 

3.º Ciclo do Ensino Básico (DL n.º 139/2012, de 5 de julho alterado pelo DL n.º 17/2016 de 4 de abril) 

 
1 – INTRODUÇÃO 
 

O presente documento divulga informação relativa à prova oral do 3.º Ciclo do Ensino Básico da disciplina 

de Francês, a realizar em 2016, nomeadamente: 

 

• Objeto de avaliação 

• Caracterização da prova 

• Critérios gerais de classificação 

• Material 

• Duração 

 

2 - OBJETO DE AVALIAÇÃO 
  
A prova tem por referência o Programa em vigor para o 3.º Ciclo do Ensino Básico e permite avaliar a 

aprendizagem passível de avaliação numa prova oral de duração limitada, incidindo sobre os domínios da 

Leitura, da Compreensão e da Interação/Produção. 

 

3 – CARACTERIZAÇÃO DA PROVA 

A prova é cotada para 100 pontos e é constituída por três partes 

A distribuição da cotação pelas partes apresenta-se no Quadro 1. 

 

Quadro 1 – Distribuição da cotação 

 

Partes Domínios Cotação (em pontos) 

I Leitura 40 

II Compreensão do que ouve/lê com aplicação 

adequada das estruturas gramaticais 
30 

III 

Interação/Produção (Participação em diferentes 

situações de comunicação/Elaboração de 

respostas adequadas em situação de interação) 

com aplicação adequada das estruturas 

gramaticais 

30 

 
Em cada parte, além do domínio em foco, podem ser mobilizadas aprendizagens de outros domínios. 
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A Parte I avalia a expressão oral do aluno.  

 
É constituída pela leitura de um texto, onde é avaliada a fluência, a expressividade e a correção da 

pronúncia. 

 
A Parte II avalia a compreensão da mensagem oral ou escrita em língua francesa. 

É constituída por itens que têm como suporte um ou mais documentos (textos, imagens)  que envolvem a 

mobilização de aprendizagens relativas a um tema do programa, ao domínio das estruturas gramaticais e 

conhecimentos linguísticos da língua francesa ao nível de desempenho global do aluno.  

 
A Parte III avalia a capacidade de interação/produção oral do aluno.  

É constituída pela participação/interação do aluno em diferentes situações de comunicação, permitindo a 

elaboração de respostas adequadas em situações de interação. 

 

 
4 – CRITÉRIOS GERAIS DE CLASSIFICAÇÃO 
 
As classificações a atribuir às respostas são expressas em números inteiros e resultam da aplicação dos 

critérios gerais e específicos da classificação. 

A recusa em responder às questões colocadas é classificada com 0 (zero) pontos. 

 

A Parte I avalia a expressão oral do aluno: 

- a leitura de um texto com fluência, expressividade, pronúncia correta e correção linguística obterá a 

totalidade da cotação; 

- a leitura do texto com alguns erros de pronúncia, mas fluente e expressiva obterá 75% da cotação; 

- a leitura fluente, com alguns erros de pronúncia e alguma expressividade obterá 50% da cotação; 

- a leitura hesitante, com erros de pronúncia e com pouca expressividade obterá 25% da cotação; 

- a leitura hesitante/silabada, com erros de pronúncia e sem expressividade obterá 0% da cotação. 

 

A Parte II avalia a compreensão e domínio das estruturas gramaticais em língua francesa: 

- o aluno responde sem hesitação e com correção às frases ouvidas (100%); 

- o aluno responde com algumas hesitações, mas com correção (75%); 

- o aluno responde com algumas hesitações e com algumas incorreções (50%); 

- o aluno hesita bastante e comete incorreções nas respostas (25%); 

- o aluno não responde e revela não compreender o que lhe é solicitado (0%). 

 

A Parte III avalia a capacidade de interação/produção oral do aluno e o seu domínio das estruturas 

gramaticais: 

- o aluno participa e interage em diferentes situações de comunicação, interagindo com respostas 

adequadas (100%); 

- o aluno participa e interage em diferentes situações de comunicação, interagindo com bastantes 

respostas adequadas (75%); 

- o aluno participa e interage nalgumas situações de comunicação, interagindo com algumas respostas 

adequadas (50%); 
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- o aluno participa pouco e interage com dificuldade nalgumas situações de comunicação, interagindo com 

poucas respostas adequadas (25%); 

- o aluno participa com muitas dificuldades, mostrando dificuldades na compreensão e na interação da 

comunicação (0%). 

 

5 - MATERIAL A UTILIZAR NA PROVA 

     Não é necessário nenhum material específico. 

 

6 - DURAÇÃO DA PROVA 

     A prova oral tem a duração de 15 minutos. 

 

NOTA: 

A prova de equivalência à frequência de Francês é constituída por duas partes: prova escrita e prova oral 

e a sua classificação final será calculada de acordo com a seguinte fórmula: Prova Escrita + Prova Oral. 

                                    2 

 


